Operation Instructions

Bedienungsanleitungen:

ON/OFF ) ‘ MENU Description ‘ AN/AUS B ‘
Sound activated mode DO0I-D512  |DMX mode,change numerical value by up and down Tonaktivierter Modus DOO1-D512 | DiiX-Modus, Andem e den numerischen Wert nach oben und unfen - ~
Strobe mode Fade mode ‘ CCO1-CC64 | Colors selection,select different colors by up and down ‘ Strobe-Modus Fade-Modus CCO1-CC64|f wahlen Sie Farben nach oben und unten ‘
RBO1-RB16 Colors shade,change speed by up and down,the bigger values,the faster RBO1-RB16 Farben Schatten, andem Sie die G von oben und unten, je grofserd\e Werte, desto schneller & ;a ;’a
Jump mode ‘ PLO1-PL16 Colors pulse transform,change speed by up and down,the bigger values,the faster ‘ Sprungmodus PLO1-PL16 [Earen Pyis transformieren, andem Sie die Geschvindigkeit nach oben und unten, e grRer die Wete, desto schneller] ‘ E = =
Ghange the speed levels SDO01-SD16 Colors transition,change speed by up and down,the bigger values,the faster Andem Sie die SDO1-SD16 [Famen wechseln, Geschvindigkeitnach oben und unten andem, je grofer die Werle, desto schnellr
under any mode ‘ FLO1-FL16  |Colors Strobe flash,change speed by up and down, the bigger values, the faster ‘ Geschwindigkeitsstufen in FLO1-FL16 |Farben tz, Geschwindi nach oben und unten, je groRer die Werte, desto schneller ‘
Sound Sound activated mode einem beliebigen Modus Sound  |Mysi
Brightness level ) ‘ RO00-R255 Manual set R,Red color brightness setting,change brightness by up and down ‘ Anpassung der R0O00-R255 Einstellen R, Hell fiir rote Farbe, nach oben und unten ‘ Sync signal seffings:
adjustment DMX adjustment G000-G255 Manual set G,Green color brightness setting,change brightness by up and down Helligkeitsstufe DMX-Anpassung G000-G255 |anuelle Einstelung G, fir grine Farbe, nach oben und unten 2Y°r norelomps e commected with a 3-core signalline, any one s set as
‘ B000-B255  |Manual set B,Blue color brightness setting,change brightness by up and down ‘ B000-B255 |anuelle Enstelung B, Hell fir blave Farbe, e T e ‘ the host, and the other lamps are set fo 0O )
Color adjustment DMX Control Parameter Chart Farbanpassung DMX-Steuerparametertabelle Note: 3-core signal cable needs to be purchased by yourself
‘ Channels Value Function ‘ ‘
‘ CHI 0-255 g"’{';r(’?:%g‘::‘g::;’““‘ﬂ(‘his change should use together with ‘ cit | o-2ss | Earbnell kggg?tgﬁ%r)\mg (diese Anderung sollte zusammen mit verwendet werden ‘
. 0 Red light off 0 Rotes Licht aus
0 D . - 0
1 ’ | crz 1255  |Red brightness from dark to bright | 1 Anzei €2 7255 _| Rote Helligkeitvon dunke bis he ‘
Display ] ) Green light off nzelge . 0 Griines Licht aus
2 Operating Buttons | o 1255 | Green brightness form dark to bright | 2 [zl BiiEE R % [1355 | Grline Heligkeftvon dunkel bs hel ‘ CAUTION
3 Vents o [ Blue light off 3 Luftungsschlitze s 0 S:auesHLiﬁ.htkat.Jts S DO NOT OPEN THE HOUSING
1-255 Blue brightness from dark to bright i i 1-255 aue Helligkeit von dunkel bis hel
4 Vents | | 4| Lomungsschitze e | SHOCK HAZARD
0-7 No strobe flash " 0-7 | Kein Blitz
5 DMX Input CHS5 5 DMX-Eingang CHS5 . S
‘ 8-255 Strobe flash(from slow to fast),the bigger values,the faster ‘ ST 8-255 | Blitz (vonlangsam zu schnell), je groRer die Werte, desto schneller ‘ Please read this manual carefully before operating this product
DE-Handbuch-P3/P4 6 DMX Output 0-10 Manual control(CH1-CHS) 6 o usgang 0-10 | Manuelle Steuerung (CH1-CHS) ! u ully P Ing this product.
IT-Manuale-P5/Pé6 7 Power | 11-60 | Colors selection(colors contorted by CH7) - ‘ 7 Leistung 11-60 | Farbauswahl (Farben von CH7 verzerrt) |
. = P —— 61-110 | Colors shade(colors contorted by CH7),the bigger values,the faster 61-110 | Farbton (durch CH7 verfalschte Farben), je groRer die Werte, desto schneller
FR-Manuel-P7/P8 - - CH6 Colors pulse transform(speed contorted by GH7)the bigge CH6 ) ) o .
/ MENU To select the modes on the menu ‘ AR T-NED V;;r:‘(i: ;:S::rm orm(speed contorted by )the bigger ‘ MENU Zur Auswah! der Modi im Menti 111-160 wégggglssg&%sr{ggwgglon (Geschwindigkeit von GH7 verzerrt) je groRer ‘ F@ c E EE RoH S
ES-manual-P9/P10 D(;J\;N Switch paraments under the menu ‘ 161-210  |Colors transition(speed contorted by CH7)the bigger values,the faster ‘ Dg\;N Wechseln Sie die Parameter im Meni 161-210 | Farbiibergang (Geschwindigkeit von CH7 verzerrt) Je groRer die Werte, desto schneller] ‘ Moo Chinao
211-255 Sound activated mode 211-255 | Musiksteuerung
ENTER Enter or select submenu ‘ CH7 0-255 Colors selection/colors shade(the bigger values,the faster) ‘ ENTER Untermeni aufrufen oder auswéhlen CH7 | 0-255 | Farbauswahl/Farbton (je groRer die Werte, desto schneller) ‘
Istruzioni per lI'uso ‘ ‘ Instructions d'utilisation ENCENDIDO ‘ Instrucciones de operacién
ACCESO SPENTO ALLUME ETEINT APAGADO
Modalita attivata dal suono DOO01-D512 Modalta DVIX, modica v&lore nUmerioo s e g | Mode activé par le son | DOO1-D5 12| ode DVX, changez a valeur numérique de hauten bes Modo activado por sonido | DOO01-D512 | Voo DMX, cambia el valor numeérico hacia arriba y hacia abajo
. . e CCO1-CC64 fone del colori, selezionare diversi colori U € qil . CCO01-CC64 Bleci lecl ife - - CCO1-CC64 | S Jores seleccione diferentes colores armba y aba
Modalita stroboscopica Modalita dissolvenza Se\ezme deicolor, sg\ezmare d'\fe‘fs‘ °°‘°'159 egu S— Mode stroboscopique Mode fondu Selecnondeoofjleurs‘ se\ecﬁmpezdﬂerentes couleurs de hauten bas — . modo estroboscopico Modo de desvanecimiento RBOIRBIG — S BT O ; —
RBO1-RB16 || color sfumano, cambiano la velocita su e gl valor pi grandi, pl veloce RBOI-RB16 | Couleurs ombrées, changer |a vtesse de haut en bas, plus les valeurs sont levées, plus vite - Los colores sombrean, cambian I velocidad hacia ariba y haci abejo, los valores més grandes, més répido
Modalita salto PLOI-PL16 T olorsi rasfomano aimpulsi, cambiano velocit in s e in il valor pi grani, pil veloce | Mode saut ‘ PLOI-PL16 | o5 couleurs se ransforment, changent de vitesse de hat en bas, plus les valeurs sont élevées, plus vite Modo de salto ‘ PLOL-PL16 ) Loscolores se ransforman, cambian a velocidad hacia arba y acia abejo, o valores més randes, més répido
SDO01-SD16 izione dei colori camb ta di su e gil i valori pil grand, pi SDO01-SD16 i leve i SDO1-SD16 | Transicion de colores Cambie a velocidad haci arriba y hacia abajo, s valores més randes, més répido
Modifica i livelli di velocita in Transgone dei colori cambna la vgloalta di gu‘e g\u,|‘\{alpn plu.g?ndl, pil.J velooe ‘ Changer les niveaux de ‘ Transition des mu\eum.\ﬁlgsse de changemnt de hauten bas, plus les valeurs sont e\ev'eesyglus vite : Cambia los niveles de ‘ l ‘ ! V 4 05V g ¢ p .
qualsiasi modalita FLO1-FL16 Colori Flash stroboscopico, cambio di velocita su e g, i valori pil grandi, pil veloce: vitesse sous nimporte FLO1-FL16 Couleurs Flash stroboscopique, changez la vitesse de haut en bas, plus les valeurs sont élevées, plus vitd velocidad en cualquier modo FLO1-FL16 Colqres Flash estroboscopico, ;amb\a I velocidad hacia amiba y hacia abaio, los valores més grandes, mas rapido
Sound Niodalta di controlo del suono quel mode Sound Son Mode de conirdle du son Sound Sonido Modo de control de sonido
Regolazione del RO00-R255 Impostazione manuale R, impostazione della uminosia deluce rossa. Modificare a luminosita su e giu | Réglage du niveau | RO00-R255 | Réglage manuel R, réglage dela luminosité de la lumiére rouge, changez la luminosité de hauten bas | RO00-R255 Ajuste manualR ajuste de brilo de uzoja, cambie el brilohacia aribay hacia abajo
livello di luminosita Regolazione DMX G000-G255 Impostazione manuale G, impostazione della luminosita del Luoe verde. Modificare la luminosta su e giu de luminosité Réglage DMX G000-G255 [ Réglage manuel G, réglage de laluminosité de la Lumire verte , changez a luminosité de haut en bas Ajuste del nivel de brillo Ajuste DMX G000-G255 | Auste manual G, ajuste de bilo de Luz verde, cambig el brlo hacia aribay hacia abejo
B000-B255 Impostazione manuale B, impostazione della luminosta del Raggjo blu. Modificare a luminosita su e gii | | B000-B255 | Réglage manuel B, réglage dela luminosité de la Blu Ray, changez la luminosié de haut en bas | B000-B255 | Aste manual B, ajuste de bilo de Blu-ay, cambie el brilo hacia arribay hacia abejo
Regolazione del colore Tabella dei parametri di controllo DMX ‘ Ajustement des ‘ Tableau des paramétres de contréle DMX Ajuste de color ‘ Tabla de parametros de control DMX
couleurs
CHI 0-255 Controllo della luminosit del colore (questa modifica \ \ o 0255 Contrile de fa \umwr,oswté des couleurs ‘ - 0255 Control de brillo de color (este cambio debe usarse junto
dovrebbe essere utilizzata insieme a CH2, CH3 0 Chd); (ce changement doit étre utiisé avec CH2, CH3 ou Chd); 7 con QH2, CH3 0 CH4)
L2 0 luce luce rossa spenta ‘ ‘ o 0 lumire rouge éteinte 2) ‘ o 0 Iug roja apggada i
1-255 luminosita luce rossa da scuro a luminoso 1-255 luminosité rouge de sombre & clair 1-255 brillo luz roja de oscuro a brillante
! Schermo o luce Luce verde spenta L | Affichage 0 lumiére vert éteinte 1 Mostrar 0 luz verde apagada
2 Pulsanti operativi CH3 ’ ‘ 2 Boutons de fonctionnement ‘ CH3 o Fym = 2 Botones defuncionamiento ‘ CH3 i i
pel 1-255 Juminosita Luce verde da scuro a luminoso 1-255 uminosité vert de sombre & clair © [ B @ 1-255 brillo Luz verde de oscuro a brillante
3 Prese d'aria cra 0 luce Raggio blu spenta ‘ 3 | Events ‘ cra 0 BluRay étente s il 3 | Respiraderos | o 0 luz de Blu-ray apagada
4 Prese d'aria 1-255 luminosita Raggio blu da scuro a luminoso 4 Events 1-255 BluRay de sombre a clair 4 Respiraderos 1-255 brillo Blu-ray de oscuro a brillante
. y - - - ] - —
5 Ingresso DMX cns 0-7 Nessun flash sroboscopico _ ‘ 5 | Entrée DMX ‘ CHs 0-7 Pes de fashsiobosoopique __ : 5 |EntradaDMX ‘ CHS Sin flash ggtroboscoplgo _
Usci DX 8-255 Flash stroboscopico (da ento a veloce), maggiori sono i valori, pil veloce ——— 8-255 Flash strobescopique (de lenta rapide), plus les valeurs sont élevees, plus vite T 8-255 Flash estrobosodpico (de ento a épido), cuanto mayores valores, mas rdpido
6 EEL 0-10 Controllo manuale (CH 1-CH5); ‘ 6 - ‘ 0-10 Commande manuelle (CH 1-CHS); 6 ‘ o-10 Control manual (CH 1-CHS)
7 Potenza 11-60 Selezione dei colori (colori contorti da CH7); 7 | Pouvair 11-60 Sélection des couleurs (couleurs défomées par CHY); 7 |Energia 11-60 Seleocion de colores (colores contorsionados por CHY)
61-110 Tonalita dei colori (colori contorti da CH7), pii grandi sono i valori, pit veloce; 61-110 Nuance de couleurs (couleurs déformées par CHY), plus les valeurs sont élevees, plus vite; 61-110 Sombra de colores (colores contorsionados por CHT), los valores més altos, més répido
N s CH6 AR | colori si trasformano in impulsi (velocita distorta da Gh7) ‘ . ‘ CH6 TR Transformation d'impulsion de couleurs - . ‘ CHe6 A T-1G) Transformacion de pulso de colores (velocidad contorsionada por GH7)
MENU Per selezionare le modalia nel menu ) i valori pit grandi, pil veloce; MENU Pour sélectionner les modes dans le menu ) (vitesse contournée par GHT) plus les valeurs sont dlevées, plus vit; MENU Para seleccionar los modos en el menu cuanto mayores velores, més répido
up Cambia parametro nel menu 161-210 | Transizione dei colori (velocita distorta da CH7) pit grandi sono i valori, pili veloce; ‘ UF Changer les paramatres sous le menu ‘ 161-210 | Transition des couleurs (vitesse contorsionnée par CHY) plus les valeurs sont élevées, plus vt up Cambiar parametros en el menu ‘ 161-210 Transicion de colores (velocidad contorsionada por CH7) cuanto mayores valores, més répido
DOWN 211-255 | Controllo del suono; DOWN 211-255 | Conlrdle duson; DOWN 211-255 | Controldesonido
ENTER Entra o seleziona il sottomenu CH7 0-255 Selezione dei colori / tonalita dei colori (pis grandi sono i valori, piti veloce) \ ENTER Entrer ou sélectionner un sous-menu \ CH7 0-255 Sélection des couleurs / nuance des couleurs (plus les valeurs sont élevées, plus vite) ENTER Entrar o seleccionar submenu ‘ CH7 0-255 Seleccion de colores / sombra de colores (los valores més grandes, mas rapido)
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